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OMO®OHH B CYYACHIN HIMEIIBbKII MOBI

Y emammi eudineno omoghonu cyuacnoi Himeybkoi MOBU, NPOAHANIZ06AHO IX KIMbKICHUL I AKICHULL CK1AO,
6CMAHOBICHO NPUYUHY IX NOSIGU MA 3aNPONOHOBAHO IX YACMUHOMOGHY, (DOHEMUYHY | MOPGHONIO2IUHY MUNOAOIL.
Cepeo docnioancenux namu 190 omoghoniunux napaduem 82 ymeopeni 3i cnie oouiel yvacmunu mosu i 108
MICIAMb MINCUACMUHOMOBHT OMOQOHU. [[diceperom nossu 1eKCudHUx oMoghonie ¢ 36ieu y ponemuyHomy
PO36BUMKY 2eHEMUUHO PI3ZHUX CI6, NEKCUKO-SPAMAMUYHUX | 2DAMAMUYHUX OMODOHIE — MOpghonociuna 6UAO3MIHA
00H020 3 KOMNOHEHMI8 OMOQOHIUH020 PAOY.

OMooHII0 3BUYHO TPAaKTYIOTh SIK SIBHIIE, 110 NepeOyBae Ha mepudepii ycHOi 1 MMChMOBOI KOMyHiKamii i
HEPIOKO TEepemIkokae iXx HOpManbHOMY Xoay. OMOQOHH 1MIOCTPYIOTH OOMEXEHMM 1, SK IPaBHIIO,
HECHCTEMAaTU30BaHUM Ha0OpOM MPUKIIAAIB, IO CTBOPIOE BPaXKEHHsI PO iX BUIIAIKOBY I'eHe3y, He3HAYHUiT 00cAT
1 HeperymsipHe (YHKUIOHYBaHHA. SIKIIO OMOHIMAM y JHTBICTHII NPHUAUICHO 3HAYHY YBary, TO OMOGOHH
3raAyloTh JIMIIE MOODKHO SK pempe3eHTamito MoBHoro sBuma [1: 31-43; 2: 16-17; 3: 170-175]. Ilpuunsoro
[bOTr'0, OYEBH/IHO, OyJia BIICYTHICTh CHELIAIbHUX CJIOBHHMKIB OMO(OHIB, OCKIIBKA Ha OCHOBI TIyMauyHHX YH
JIBOMOBHMX CJIOBHHKIB 3pOOHTH BHOIpKY OMO(OHIB BaKKO. 3 BUIAHHAM clIoBHHKA V. Pime [4] MoxHa riu6ie
NPOHUKHYTH B sIBHIIE OMO(OHIT B HIMELIbKIH MOBI.

VY JIHrBICTHYHIA JITEpaTypi MPUHHATO HOJUIATH OMO(OHHM 3a aHAIOTIE 10 OMOHIMIB Ha JIGKCHYHI i
rpamaruyHi. JlekcuuHi oMo oHH 30iraloThes 3a 3ByYaHHSIM Y BCiX I'paMaTHYHUX (OpPMax, SK-OT: POC. KAMNAHUS
— Komnanus, 3aneeams — 3anuéams. Habarato yacrime TparisioThCsl rpaMaTHdHi OMOQOHH — 30ir y 3By4YaHHI
naunie okpeMux (opMm ciiB, HaNpHKIaL: pOC. GvlHecume — @blHeceme, 30aHue — 30anusi — 30aHUU TOIIO.
I'pamatnuni oMooHH MOXYTh OyTH (pOpMaMU OJHOTO CIIOBA, HEHATOJOIICHI 3aKiHYCHHS SIKUX BUMOBJIIOTH
OIIMHAKOBO: POC. co2nacumscs — cozaacumcs, cmano — cmand. IHomi TpamatwdHi omodoHH € dopmaMu
CHOPIIHEHHX CIB: POC. niay — niays. YacTime TparuiIroThCs TpaMaTidHi oMOGOHN — (OPMHU HECHOPiTHEHIX
CIiB, SIKI HajekaTh a0 10 OJHIET YacTH MOBH, a00 10 PI3HHX: POC. 1100 — naom (IMEHHUKH), 8e3mu — ecmu
(miecnoBa), .ie3ms — Jaecmb, Cmopodcul — cmapoodicun (AE€CIOBO — IMEHHHK), coma — cama (IMEHHUK —
3aiiMEHHHK ), 1510b — nsamsb (IMEHHUK — YUCITIBHHK) TOIIO [5].

Jlo omodoHii BiZHOCATH TaKOXX BHUNAAKH 30iry 3a 3BYYaHHSM CJIOBa 1 CIOBOCIOJY4YeHHsS abo JBOX
cJIOBOCIIONYYeHb. [Ipy 1[bOMy pIi3HHMIS B HamKMCaHHI IMOJISITa€ HE B PI3HOMY rpadiyHOMy OQOpMIIEHHI, a B
PO3CTaHOBIII MPOOLTIB: POC. HOO HOC — NOOHOC, He MOl — Hemou. MOXIHBI TaKOX JCSIKi PO3XO/DKCHHS B
OyKBEHOMY CKJIaJli TpH IOBHOMY 301y 3BY4aHHS: POC. g deie — 80eu, ¢ Mapou — Cmapbiil.

I'MMOMHHOI0 NPUYMHOIO HOSBM OMO(OHIB y OyIb-AKii MOBI € TOW (aKT, IO HA NMUCHMI HEMa€ B3aEMHO-
OJTHO3HAYHOI BIIIOBiAHOCTI MiX (poHeMaMu 1 rpaeMamMy — Takoro CHIiBBIIHOIIEHHS, KOJIHM KOXKHa rpadema
nepenae numre ogHy poremy. To6T0, 10 oModoHii Beae moirpageMHiCTh — MOKIMBICTh TTO3HAYEHHS ONHIET T
Tiel K QoHemu abo mudepenuiitHoi o3Haku (oHeMHU pizHUMHE Tpademamu [4: 3-4]. Tak, B aHTIIHCHKIH MOBI
(dhoreMy [s] MOXKYTh TieperaBaTtu OykBaMH ¢ (cinema) i s (singer); y ppaniry3pkiit MOBi (hoHEMA [V] IO3HAYAOTS 1
aiteporo v (voyage), i niteporo W (wagon); y HiMeUbKiid MOBI Jyisi o3HaueHHs1 ¢poHemu [f] BUKOPHCTOBYIOTh
nitepu f (Fabrik), v (Vater) 1 6yksocniomyuenus: ph (Photo); y pocificbKuX cloBax Kacka i yKasKa JiTepH C i 3
[epeatoTh OJIHAKOBUM IIyXUH 3BYK.

[HII0FO BaroMoro MPUYUHOIO MOSIBU OMOGOHIB € i (OHEeTUYHHX MOBHHX 3aKkoHiB. Tak, y pocilCbKili MOBI
icHye O6arato oMO(OHIB uepe3 OJHAKOBY BUMOBY T'OJIOCHUX O / a, € / s / M B HEHAroJIolIeHii No3ullii, sIK-0T: poc.
oyno — oyna, nocgemums — nocesimums Tomo. KpiMm Toro, mosiBy HU3KM OMO(OHIB 3yMOBUB 3aKOH PErpecHBHOT
acUMUISILIT 32 J3BIHKICTIO / TIIYXICTIO, @ TAaKOXX OINIYLIEHHS I3BIHKUX NPUTOJIOCHUX y KiHI CJIOBA, SIK-OT: POC.
apabka — apanxa, enepemedcky — enepemewiky. OMo(QOHI MOXKYyTh BUHUKATH 1 TOMY, III0 OyKBa b B KIHII CJIOBa
TICTIS MUIDITINX Mae JIMIIe TpaMaTHYHe 3HAYeHHS 1 He BIUIMBae Ha BUMOBY. Hepinko iHdiHITHB 1 popMmy 3-i ocobu
TOTO X JIECIIOBa BUMOBJISIOTH OJHAKOBO, SIK-OT: POC. PeumbCs — Peuwiumes, 6epHymocs — eeprymcs. IHonl 1npa
cIioBa 30iraroThes 3a 3BYYaHHSIM UYepe3 HASABHICTh MPHUTOJOCHUX, SKi B OJHOMY 31 CIiB HE BHMOBIIFOTHCS: POC.
KOCMHbIU — KOCHbIU. [IpUYUHOIO MOSBH AESKHUX OMO(OHIB € BUMOBA 3ByKa [B] Ha Micli OYKBH 'y (JopMi pOIOBOrO
BiZIMIHKY MPUKMETHHUKIB: POC. 0CMpo2o — ocmposa. PO3pi3HAIOThCS HAMCAHHSAM ITIEPIIOi JTITEPH 3arajibHi i BIacHi
Ha3BH, SKi 30irafoThCs 3a 3ByJaHHAM: POC. 8eHa — Bena, pomar — Poman [6: 94-101].

[TosiBa oMOoHIB B aHIIIIHCHKIH MOBI 3yMOBIIEHa Pi3HMM IO3HAYEHHSM Ha MUCBMi OJHOTO HMPHUTOJIOCHOTO
3BYKa, HaNpuKIaa: whole "uimuit" — hole "nipa", knew "3HaB" — new "HoBui". Huzka oMOHIMIB PO3PI3HAIOTHCS
MMO3HAYCHHSM OJIHAKOBUX TOJIOCHHUX 3BYKIB a00 Au(TOHTIB: weak "crnabkuit" — week "twxnens", blue "cuniii" —
blew "nyB", fair "npexpacHuil" — fare "moi3aka". Y GaraTbox CIIOBaxX IO-pPi3HOMY IO3HAuY€Hi i MPUTOJIOCHI, i
rosiocHi: know "3Hatn" — no "Hi", sight "3ip" — site "micue3HaxompkeHHs". ICHYIOTh He TUIBKM OMONapH, aje i
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OMO(OHIYHI PSAX CIIB 3 OJHAKOBOIO BUMOBOIO: whether "an" — wether "0apan" — weather "moroma", write
"mucarn" — right "npaBuit" — rite "obpsan" [5].

VY (dpanity3bkiii MOBI iCHY€E BeJIMKa KUIbKICTh CJ1iB 200 Ci0BOGOPM, sKi 30iraroThecsi 32 BAMOBOIO BHACIIIOK
TOrO, 1110 0araTo KiHIEBUX OYKB HE BUMOBIISIIOTh. TPaIUISIOTHCS HeE JMIle napu oMO(OHIB, SIK-0T: pain "xmi0" —
pin "cocHa"; soie "mMoBK" — soi "cebe", ane U psau OMOGOHIB 3 TPHOX — MIECTH CIIiB, HANIPUKIA: mere "MaTu" —
mer "mMope" — maire "mep"; pére "0aTbko" — paire "napa"— pair "mapauii".

Ha BigmiHy Big omodonii B pOCIHCBKii, aHTJIHChKi 4K (paHIy3bKidi MOBaxX, OMO(GOHH B CydacHii
HIMEIIBKIf MOBi JIOCI 3aJMIIAIOTHCS 10332 YBArorm JIOCHTITHHKIB. BapTo 3a3Ha4WMTH, MO B HIMENBKIA MOBI
CKyanacsi B IutaHi oMo¢oHii 0coOaMBa CHUTYyaIlis, OCKIJIbKM YHi(iKalis MICbMOBOI HOPMH BifOYJach 3HAYHO
paninre ycnoi. Himenpka opdorpadist ¢opmyBanacs 3arajoM y paHHbOBEPXHbOHIMEIBKHI HEpion PO3BUTKY
moBu (1350-1650 pp.), a emuni opdoeniuni Hopmu odopmmircs octatouHo y XIX cromitri. ¥ 1888 p.
BinOyIace Hapajga TpPEICTaBHUKIB HIMEIBKHX TeaTpiB i (QiloioriB-repMaHicTiB 3 mpobiem opdoemii, ska
yBiHyanace BuxomoM kuHuru "Die deutsche Biithnenaussprache" (Himenpka cueniuna BumoBa). BupoOneni
op¢oemnigHi HOPMHU MOCTYTIOBO 3aKPIIUIIOBAIUCS B yCTaHOBaxX i mkojiax. Y 1908 pomi BHHIIIO HOBE BHUIAHHSA
i€l HOpMaTHBHOI Tpalli, A0 SIKOi Oyio 10/1aHO (POHETHYHHH CIOBHUK [4: 6].

Kpim icTtoTHOi pi3HuIl B yaci yHiikamii HamMcaHHs i BUMOBH, HIMEI[bKY MOBY XapaKTEepH3y€ CKJIaaHa
cucrema opdorpadiuaux mpaun [7: 43]. Himenpkuil mpaBonuc OCHOBaHMW MiHIMyM Ha BOCBMH PIi3HHX
opdporpadiyaux  npuHOMNAX —  (QOHETHYHOMY, MOP(QOJIOTriYHOMY, TpPaMaTHYHOMY, ICTOPHYHOMY,
mudepeHmiiHOMY, TpaHCIiTepalifHOMy, TpaHCKpHIIIiiHOMY 1 nuTtatHomy. [lpm npoMy nwmie mepmi Tpu
NPUHOMIA € MOTHBOBAaHMUMHM, OCKUIBKM CTOCYIOTbCS JKMBOI MOBHM 1 3pO3yMiji MOBLSM, a pemra 5 —
HeMOTHBOBaHI. BoHM BinOWBarOTH iCTOPHMYHMI PO3BUTOK CJIOBA IMiJ MAI€I0 BHYTPINIHBOMOBHHX 3aKOHIB,
BiOOpaXXaroTh IMPABOIMUC 3aNO3MYCHHUX CIIIB Y MOBi-DKepelli ab0 BUHUKAIOTh CIIOHTAHHO, SK-OT: YXKHBAaHHS
JTEepH v 3aMicCTh fy CIIOBi Vater.

[Mpuatunu cniBBigHOIIEHHS (oHEM 1 JiTep y HIMENbKiH MOBi JETalbHO ONpaIbOBaHI B MOHOTpadii
O. L. Crepionono "Teopernuni 3acagu (onernku Himeupskoi MmoBu" [7: 50-55]. Tak, onHy ¢donemy [i:] MoxHa
nepenaBaty Ha nucbMi rpademamu i, ie, ih, ieh, ee, y, sik-ot: Kino, Liebe, ihr, Vieh, Jeep, Zylinder; pounemy [o:]
MOXHa pealli3yBaTH Ha IMUChMI JliTepamu J, 6k, oe, eu, Hanpuknan: losen, frohlich, Goethe, Friseur Touo [7: 50-
51]. 3 ommsany Ha crmiBBiAHOWICHHS (oHEM 1 rpadeM y HIMEIbKiH MOBI MOXKHa 3rpymyBaTd OMO(OHH Y
napajurMy, siKi CKJIaJIaTHMYTh acolliaTMBHY TpYIy CIiB, Y SIKid OJHA OAMHHIS NPOTHCTaBlIeHA iHIIIM 3a
BU3HAYCHOIO 03HAKOIO SIK Y IUIaHI 3MICTY, TaK 1 B IUIaHI BUPaKEHHS.

Mera HaIoro AOCHIiKEHHS — BUAUIMTA OMO(OHN Cyd4acHOT HIMEIbKOT MOBH, IIPOAHaJII3yBaTH iX KiJIbKICHUH
1 SKICHMH CKJaJ, BCTAaHOBHTH NPWUYMHM IX TOSBH Ta 3alpoOIOHYyBaTH iX YAaCTHHOMOBHY, (OHETHUHY i
Mopdonoriuny Tumoorii. i gocmimkeHHs 0MO(pOHIB BHKOPHCTAHO CIOBHUK oMO(oHIB "OqHaKOBa BUMOBA —
pisue mamucanus" M. Pime [4], sikmii mictuts 170 omopsmis omogoni (375 JIO). Kinbkicth OMOHIMIB B
OMOpSA/IaX Bapiloe Bil JBOX 10 YOTHUPhOX KOMIIOHEHTIB, Hanmpukman: 1) omodoniuni mapu: Asche "xapiyc"—
Esche "scenn", Bad "BanHa"— bat "npocus"; 2) TPUKOMIOHEHTHI oMopsiau: backen "nextu" — Backen "moku" —
Bakken "xpyn"; Fdrse "temuusa" — Ferse "m’sita" — Verse "Bipmi"; 3) 4OTUPUKOMIOHEHTHI omopsian: Waise
"cupota" — weise "Myapuit" — weise "Bkazyro" — Weise "mynpens".

Ilix wac poGOTH 3 TIyMAayHMMM CIOBHHKaMH BuOipka M. Pime Gyna nomosHeHa 20-ma omopsamu (40
oMO(OHIB), BIJICYTHIMH B CIOBHUKY OMO(OHIB, SIK-OT: die Vornahme "npoBeneuus" i der Vorname "im’s";
Rabat "Pabar" (cTonuus Mapokko) i der Rabatt "3umxkka". 3araabHa KiIbKicTh OMOQOHIB csra 415 nekcuaHux
OJIMHUIIb, Cepe]] AKUX HalOUIbIIa KUIbKICTh mpunasae Ha iMeHHUKH (209), naii ciuigyroTs 3a CHajgoM JiecioBa
(138), mpukmetHuku (24), npucnisauk (13), 3aiimennuku (7), npuiiMeHHUKH (4), criony4yHuKH (3) 1 apTukii (2).
ITo ogHOMY OMOGOHY 3ahiKCOBAaHO cepe]] YMCITIBHUKIB, YacTOK 1 BUTYKIiB. JJo oMODOHIYHUX pSIIiB BXOIATH
takox 11 mopdem (mpedikcis i cydikcip) i 1 abpeiarypa.

VY pesymbTaTi TOMUTY OOCTIKYBaHMX OMO(OHIB Ha JIEKCHYHI, JIEKCHKO-TpaMaTH4HI 1 TpaMaTHdHi
BCTaHOBJICHO, III0 HAHOIIIBII YaCTO TPAIUISIOTHCS JIEKCHKO-TpaMaTHdHi oModoH (114 oMoQoHIYHUX pAMIB), K-
ot: die Fiber "Bonokno" i das Fieber "rapsuxa"; der Cup "ky6ok" i das Kap "vuc". Jlani cioigyroTs 3a criagom
nekcuuHi omodouu (48 omopsimiB), sik-oT: die Ldirche "moapuna" i die Lerche "xaiiBOpOHOK" 1 rpamMaTH4Hi
omodoHnu (28 omopsniB): die Stimme Bin der Stamm "ctoBOyp" 1 stemme Bin stemmen "BUIOBOyBaTH'".

Hamu BUSBIICHO TpH IpYITH MapajnurM JIEKCHYHUX OMO(OHIB cepe]] IMEHHHUKIB, JIECIB 1 TPUKMETHHUKIB!

1) 3a TOBroTOIO 1 KOPOTKICTIO TOJIOCHUX, SIK-OT:

i — ie: das Lid "nosika" (< gBH. (h)lit, cBH. lit "nmoxpumka") i das Lied "nicusn" (< nBH. liod, cBH. liet
"MOXO0JKeHHS HesicHe');

oh — o: die Sohle "minomBa" (< nBH. sola mhd. sole) i die Sole "po3cin" (cHH. sole < cBH. sul, sol "consiHui
po3umnn");

de — eh: sden "ciztu" (< mBH. sden, CBH. sajen, sden) 1 sehen "OGauutu" (CBH. sehen, IOBH. sehan
"mepeciimyBatu (ounma)");

du — eu: grdulich "cipyBaruii" (< cBH. grdo, ahd., gra "mepextinuBuii, Onuckyuuit") i greulich "ornauuit" (<
cBH. griuwelich "xaxnuBuit").
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Omo¢oHiuHi mapu 3 HIMEIBKUMH CJIOBaMHU MOXYTh CKIIAaTH ¥ 3al03WYCHHS, HAPUKIa: die Bohle "6pyc"
(cBH. bole) i1 die Bowle "kpromon" (aur. bowl). TpalustoThCs TaKOK BUMAAKH OMO(DOHIT 3a1103MYCHb, SIK-OT: die
Miene "Bupa3z obnuuus” (< ¢p. mine "mopaa") i die Mine "xonanpus" (< p. mine "3anexi pyau").

2) 32 KOPOTKICTIO TOJIOCHHUX, SIKI BIAPI3HSIOTHCS PSIAOM TBOPeHHS: die Bldsse "omimicts" (< cBH. blas "nucui,
He3HauHuil") i die Blesse "0ina misima Ha J1001 TBapuHu" (CBH. blasse, nBH. blassa "omiauii");

3) 3a A3BIHKICTIO / TIIYXICTIO MPUIOJIOCHHUX Y KIHII Cj0Ba ab0 CKJIaxy BHACHIIOK Jil 3aKOHY OTJIYIICHHS
npurosiocHux: das Werk "nisnbHicth, 3aBoa" (ahd. werc, mhd. werk, werch "tneruso") i das Werg "naxns" (ahd.
werc, mhd. werk, werch "Binxomn"); der Mob "6imuuii mox" (anr. mob "HatoBn") i der Mopp "miTKa 1A
HaTUpaHHS iJuIory, mBadpa" (anr. mop < frz. mappe < lat. mappa "rangipka").

Jlekcuko-rpaMaTHdHi OMO(OHHM 30IiraloThCsi 3BYKOBUM KOMIUIEKCOM 1 JIUQEPEHIIIOI0TECS HE TUIBKU
opdorpadiyHo ¥ ceMaHTHYHO, ane U rpamMaTudHo. PO3MIISHEMO CHOYATKY 4YHCICHHY TPYyIy JIEKCHKO-
rpaMaTHYHIX OMO(OHIYHUX PAIIB 32 TOBTOTOIO TOJIOCHUX 1 OMO3HIIEI0 poay, AK-0T: die Fee "des" (uBH. feie,
fei; nat. fatum) i das Feh "Ginsue xytpo" (uBH. vech); der Mohr "vaBp" (nat. maurus, ABH. mor, CBH. mor) 1 das
Moor "60n010" (1BH. muor, ¢cBH. muor); die Wahl "subip" (aBH. wala, cBH. wale) i der Wal "xut" (aBH., CBH.
wal). Lleii T oMoGOHIB BKIIIOYA€E TAKOXK IHIIOMOBHI CIIOBa, 5IK-0T: das Cafe "kade" (ppanu. café) i der Kaffee
"kaBa" (Typ. kahve, apab. quahwa); der Peer "niep" (aHri. peer < adp. per < nar. par "piBHuii, oqHakoBuii") i
die Pier "npuctanp" (aHr. pier < nart. pera).

HacrynHy rpyny oMoOHIYHMX MapagurM XapakTepusye ono3uuis GopM MHOXKHUHU: die Ahle "mmino" (1BH.
ala, cBH. dle) i die Aale (mH. Bin der Aal) "yrop" (nBH. ala, cBH. dle); die Geste "xect" (< lat. gestus) i die Gdste
(mH. Big der Gast) "rictp" (< ahd. gast, mhd. gast); die Welle "xpunsa" (< nBH. wella, cBH. welle) i die Wiille (MH.
Big der Wall) "Ban" (< cBH. wal).

Benuky rpymny JeKCHKO-TpaMaTHIHUX OMO(OHIB YTBOPIOIOTE IECIOBA, MPH IIHOMY OJHUH 3 WICHIB OMOPSAY
CTOITh B IOYATKOBIH (opmi (iH(iHITHBI), a iHII — Yy PopMi:

a) mpeteputy: schellten Bin schellen "n3onutn" (mBH. scellan, cBH. schellen) 1 schelten "cBaputn" (nBH. sceltan,
CBH. schelten); reihten Bin reihen "craButu B psax” (aBH. rihan, cBH. rihen) i reiten "ixatu Bepxu" (IBH. rifan, CBH.
riten); wallten Bin wallen "BupyBatu" (nBH. wallan, cBH. wallen) 1 walten "xepyBatn" (1BH. waltan, cBH. walten);

6) mperepuTy YMOBHOTO criocoOy: sprdngen Bin springen "ctpubaTtu" (IBH. springen, CBH. springen) i
sprengen "ninpuatu" (IBH., CBH. sprengen); sdngen Bij singen "crmiBatu" (IBH. singan, CBH. singen) 1 sengen
"obnantoBatu" (CBH. sengen).

Just rpamarnunux (popmanbHuX) oMO(OHIB XapakTepHUH (OHETHYHUH 30ir rpaMaTHYHUX (GopM pi3HHX
JIEKCeM, po3MexoBaHUX opdorpadiuno i cemaHTHYHO. ['pamMaTudHi OMO(OHH OXOILTIOIOTH 31eOLTBIIOTO
niecniBHi ¢popmu: 1) 3 oc. oJH. TENEPIUIHBOTO Yacy BiJ| Pi3HUX AI€CIiB: reif’t Bix reiffen "pBatu" reist Bif reisen
"motopoKyBatu'; isst Bz essen "ictu'" Ta ist Bix sein "0yTtu"; 2) 3 oc. oAH. i 3 0C. MHOKWHH TENEPIIIHHOTO Yacy:
sinnt Big sinnen "vuciut" i sind Bixg sein "0ytn"; 3) 2 oc. omH. Haka30Boro crmocody i 1 (3) oc.oqH. mperepury:
befiehl Bin befehlen "naxazysatu" i befiel Bin befallen "namamatu"; lies Bix lesen "amratu" i liefl Bix lassen
"sanuinatu”; 4) 3 oc. OJH. TENEpIlIHLOI0 Yacy 1 IIENPUKMETHUK MHHYJOTrO 4acy: geniefSt BiJ genieflen
"Hacono/pKyBaTHcs" 1 geniest Bijl niesen "dunmxatu'"; 5) IIENPUKMETHUKH MHUHYJIOTO 4acy: gestdubt Bin stduben
"BuTHpatd nun" 1 gestdupt Bin stdupen "ciktu"; 6) 1 (3) oc. oaH. mpeTeputy i 3 OC. OJH. TENEPIIIHbOTO Yacy:
standst Bin stehen "croatu" i standzt Bin stanzen "mramiyBartu'; 7) 3 oc. 0JH. TENEPILIHBOrO Yacy i 2 oc. OJH.
HaKa30BOro croco0y: schallt Bin schallen "3Byuatn" i schalt Bin schalten "Bxirouatn". Y Bubipui 3adikcoBaHo
TaKOXX IMEHHHKH 3 Pi3HOIO (hopMmoro MuHOKuHM: Fdlle Bin Fall "sunanok i Felle Bin Fell "xytpo"; Gdrten Bin
Garten "can" i Gerten Bin Gerte "no3una".

Hagpeneni Bume tami oMo(oHIB 3adiKCOBaHO B Mexax OnHi€i yacThHM MOBHU. [IpoTe OUTBIICTh mapagurm
YTBOPEHI MDKYaCTHHOMOBHHMH OMO(OHAMH, SIKi BXOIATH 10 CKJIaIy JIEKCUKO-TPAaMaTUYHUX 1 TpaMaTHYHUX PSIiB
omodoHiB. Haiibipmn perpeseHTaTHBHY TPYILY CTAaHOBISATh OMO(OHIYHI TTAPaJUTMH 3 IMEHHHUKIB 1 JII€CITIB, SK-OT:

1) iMEHHHIK CTOITh B ITOYATKOBiH (POpMi, a MIPOTHUWIEH JEKCHKO-TPaMaTHYHOI mapagurMu — y ¢opwmi: a) 3 oc.
OIlH. TIpeTepuTy: das Aas "manane" i aff Big essen "ictn"; der Bug "Hic xopabns" i buk Bix backen "nextu"; die
Kante "xpait" 1 kannte Bin kennen "3natn"; die Kiiste "y36epexoks” 1 kiifste Bin kiissen "uinmysatu"; 6) 1 (3) oc.
MH. npeteputy: der Namen "imM's" 1 nahmen Bin nehmen "0paru"; B) 2 oc. MH. mipetepury: der Saat "ciBoa" i saht
Bifl sehen "Gauntu"; r) 2 OC. OJH. TenepimHboro yacy: die Geest "nimane Mmicue" 1 gehst Big gehen "itn"; der
Hengst "xepebeun" 1 hdngst Bin hdngen "Bucitu"; 1) 3 OC. OJH. TEHepilIHLOro 4acy: das Hemd "copouka" i
hemmt Big hemmen "3atpumyBatu"; das Feld "none" i fillt Bin fallen "nanatu"; das Leid "ctpaxnanus" i leiht
Bix leihen "no3nuarun"; der Pakt "norosip" i packt Bin packen "cxonmurtu"; der Wirt "rocnionap" i wird Bin werden
"cTaHOBUTH'"; €) 2 OC. MH. TEHEPINIHLOTO Yacy: die Last "Bantax" i laft Bin lassen "3anmumuatu'; das Volt "BombT
(BuMip B enextpuui)" i wollt Bin wollen "xotiti"; €) iHQiHITUB niecioBa: rdchen "nomcrurucs" (OBH. rehhan,
CBH. rechen) i der Rechen "rpadni" (aBH. rehho, CBH. reche);

2) miecioBo cTOiTh B OYATKOBii Gopmi (iH(iHITHBI), a IMEHHUK — y MHOXUHI: leihen "mo3nuat" i die Laien
Bif der Laie "amatop"; lduten "n3BoHUTH" 1 den Leuten (naBanbHUI BiIMIHOK MHOKUHH Bif Leute "momu").

ImMeHHHMKH B TOYaTKOBil (hOpMI yTBOPIOIOTH HHU3KY OMO(OHIYHMX MDKYACTHHOMOBHHX JIEKCHKO-TPAMaTHYHUX
PSIIiB 3 TAKAMU YaCTHHAMHK MOBH: &) IPHUKMETHUKaMU: die Bahre "Hocwiku" 1 bare Bin bar "oroneuuit"; der Bund
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M,

"coro3" 1 bunt "konmpopoBuit"; die Kelter "BuHOTpamHwMii ipec” 1 kdlter (BUIIMIA CTYIIHD TIOPIBHSAHHS IIPUKMETHHUKA) BiJl
kalt "xonomuuii"; 0) 3afimeHHMKamu: der Mann "dom0BIK" 1 man; B) npuciiBHuKaMu: das Meer "vope" 1 mehr Bin viel
"Oarato"; T) mpuiiMeHHIKaMH: der Bei "0aii (man)" 1 bei "y, mpu, 61711, 32"

[iny Hu3Ky OMO(OHIYHHMX MIXKYACTUHOMOBHHX PsIIiB YTBOPIOIOTh TAaKOX [I€CIOBa B IOYaTKOBIH abo
3MiHHIH (opmi. [Tpy 11bOMY OMH i3 TPOTHUWIEHIB JIEKCUKO-TPaMaTHYHOT'O PsIy CTOITh, SIK IIPABUIIO, B OCHOBHIM
dopmMi: a) 2 oc. OIH. TEMEPINTHBOTO Yacy MIECIOBA I IPUKMETHUK: wehrt Bin sich wehren "3axumatuce” 1 wert
"uiHHWi"; strickt Bin stricken "B'a3atu" i strikt "Tounuii"; 6) 2 oc. OJJH. HAKa30BOrO CHOCOOY 1 NPUKMETHHK: /0l
Big holen "npunectn" i hohl "nopoxwiii"; B) 1 (3) oc. oxH. peTepuTa i NPUKMETHHK: war Bif sein "Oytu" i wahr
"mpaBauBUil"; T) niecaoBo 1 3aiiMeHHUK: dehnen "po3rsaryBatu" i denen (aBaJbHUII BiAMIHOK, BKa3iBHOTO i
BIZIHOCHOTO 3aliMeHHUKa); sieh Bin sehen "Oaumtn" (2 Oc. OJH. HaKa30BOTO crocody) i sie "BoHa; BOHM"
(ocoboBwmii 3aiiMEeHHUK); wehr Bin sich wehren "3axumatu" (2 oc. omH. Haka3oBoro cmocoly) i wer "XxTo"
(mutanpHUE 3aliMEHHUWK); O) 3 OC. OOH. JIECTIOBa B TEMEPINTHHOMY dYaci i TPHUCIIBHUK: dorrt Bim dorren
"coxuytu" i dort "tam"; fafst Bin fassen "cxomnmtn" i fast "maibke"; €) 3 oc. OjH. Ji€CIOBa B MHUHYJIOMY 4aci i
npuciiBHUK: fiel Bix fallen "nanatu" i viel "0arato"; €) 2 oc. oJiH. JI€CIOBA B TENEPILIHBOMY Yaci i MPUCITiBHUK:
sonnst Bin sich sonnen "nexaru Ha coHui" 1 sonst "iHakiie"; ) JI€CIOBO, MPUHMEHHHK 1 CHONYyYHHK: biff Bin
beifien (3 oc. omH. npereputy) "kycatu" i bis "n0, moku". HaMu BHUSBICHO TaKOX JBa MPUKIAIN IPAMATHYHHX
OMO(]OHIYHUX MapajurM, sKi BKIOYAIOTh Ji€cioBa B 1 oc. OJH. TENEPIIIHbOro Yacy 1 NPUKMETHHUKH: diirste Bif
diirsten "maru cupary" i diirrste BiJ diirr (BUILMHA CTYIIHb MOPIBHSAHHS NpPUKMETHHKIB) "cyxuit"; fordere Big
fordern "Bumaratn" i vordere (popma BiIMiHIOBaHHS Bijt vorder "nepenHiin").

Cepen rpaMaTHYHUX MIDXYAaCTHHOMOBHHMX OMO(QOHIB BapTO BIIMITHUTH, HacaMIepel, OMOPSIH, YTBOPEHi 3
IMEHHHKIB Y MHOXKHHI 1 JIi€ECTIB Yy TeNepilIHbOMY, piJlle B MUHYJOMY 4aci, Ik-oT: die Mdrkte Bin der Markt
"puHOK" 1 merkte Binm merken "nomitutn"; die Sdtze Bin der Satz "peueHHs" 1 sefze Bin sefzen "cTaBUTH'"; die
Schwanke Bin der Schwank "cxetda" i schwenke Bin schwenken "po3maxysatn'.

YV HiMenpKiil MOBI TPAIUISIOTHCS TaK0X OMO(OHIUHI MOp(hEMH, SIKi YTBOPIOIOTH OMOPSIHN 3 iIMEHHUKAMH, SIK-
ot: Ende "xineup" i npedikc ent- y cnoBax entbehren, entdecken, Entgeld; der Saal "3an" i cydikc sal- y cioBax
Rinsal, Schicksal, Labsal abo ckiagHuKaMu KOMIIO3UTIB: der Brand '"moxexa" 1 mepmuii Oe3mocepemHiit
CKNIaAHUK Brannt- y cnoBi Branntwein "ropinka". Jlesiki mopdpemu omodoHiyHi iHIIMM Mopdemam, SK-OT:
cybikc end- y cknaji JiEnpUKMETHUKA TENEPIIIHBOro yacy i cydikc ent- IHIIOMOBHOTO MoXopkeHHs (Dividend,
Promovend, Prdsident, Student).

[TpoBeneHuit anasi3 nokasas, 10 JPKEPEJIOM MOSIBU JIEKCHYHUX OMOQOHIB € 30iru y poHETHYHOMY PO3BHUTKY
TEHETHYHO pi3HUX CliB. [l0 yTBOpEHHs JEKCHYHO-IpPaAMaTHYHUX OMOGOHIB MpUBEJa rpaMaTUYHa BHIO3MiHA
OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB oMO(oHIYHOTO psiy. ['pamaTtiuuHi oMO(OHN BUHHUKIM BHACTIIOK MOP(OJIOTIYHOT 3MiHH
MPOTHWICHIB y TapagurMi, a caMe: YTBOPEHHS MHOKHHH IMEHHHUKIB, CTYIICHIB TOPIBHSHHS NPHKMETHHUKIB,
BiIMIHIOBaHHA Mi€ciiB Tomo. CIOBOTBOPYI MPOIECH HE BiMirparoTh 3HAYHOI pOJi B PO3BUTKY OMOQOHIB. TyT
MOJKHA Ha3BaTH TIJIFKU HEBEIHKI TPyIH MOpQeM, sKi 30iraloThCs 3 IESIKUMHE CIOBAMH UM YaCTHHAMH CIIiB.

Cepen pociimkenux HamMu 190 omodoHIuHMX napamurm 82 yTBopeHi 3i ciiB onHiei yactuan MoBu i 108
MICTSATh MDKYaCTHHOMOBHI oMo(oHH. OMOGOHU He 3aBa)<alOTh CIUIKYBAaHHIO, iX JIETKO AU(EPEHLIIOITh Ha
napagurMaTUYHIA 1 CHHTarMaTHYHIH OCi.

[TepcriekTHBHUM BBayKaeMo JOCIiKeHHs opdorpadiuHix, MOpGOIOTiYHUX, CIOBOTBOPUUX, CEMAaHTUUHHX i
KOHTEKCTyaJbHUX YWHHHUKIB SIK 3ac00iB po3pi3HeHHS oMo¢oHIB. KpiM TOro, AOLIIBHO PO3IJISSHYTH SIBHIIE
oModoHii 3 norisaay (GyHKUIOHYBaHHS OMOGOHIB y TEKCTi, 30KpeMa, BUKOPHCTaHHS OMO(OHIB y KamamOypax
JUTSL CTBOPECHHST KOMIYHOTO €(EeKTy.
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Kuiixo C. B. Omoghonnt 6 coepemeHHoM HEMEUKOM A3bIKe.

B cmamue evioenenvi omMoponvl cospemento2o HemeyKko2o A3biKd, NPOAHANUIUPOSAHbL UX KOIUYECBEHHBI U
KauecmeeH bl COCMag, YCMaHo8IeHbl NPUUUHbL UX NOAGNEHUSA U NPEONOACEHbL UX Yacmepeyesas,
donemuueckasn u mopgonocuueckas munonocuu. Cpeou npoananuzuposantuvix Hamu 190 omoghonuueckux
napaouem 82 obpazosaruvl uz cos 00nou yacmu peydu u 108 cocmosm uz omoghoHo8 pasHvix yacmet peyil.
TIpuuunoil 603HUKHOBEHUS IEKCULECKUX OMOPOHO8 ABNAIOMCS COBNAOEHUS 8 POHEMUUECKOM PA3BUMUY
2eHeMUYeCKU PA3TUYHBIX €108, NEeKCUKO-SPAMMAMUYECKUX U SPAMMAMUYECKUX OMOPOHO8 — MOPPON0cUYeCKUe
BUOOUBMEHEHUSA OOHO20 U3 KOMNOHEHMO8 OMOPOHUUECKO20 PAJd.

Kiyko S. V. Homophones in the Modern German.

The article deals with the analysis of homophones of the modern German. Their quantitative and qualitative
structures are analyzed, the reasons of their occurrence are established and their speech part, phonetic and
morphological typologies are found out. Among 190 homophonic paradigms 82 are formed of the words of the one
part of speech and 108 consist of homophones of different parts of speech. The occurrence reason of lexical
homophones is the coincidence in the phonetic development of genetically various words, lexico-grammatical and
grammatical homophones — morphological modifications in one of the components of homophonic groups.
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